DICHTER

SHAKESPEARE

Schwan-oder nicht Schwan
(siehe Titelbild)

er Herausgeber hatte recht. Auf

dem  Titelblatt des Schauspiels
»ITroilus und Cressida“, das er im Jahre
1609 dem Londoner Publikum offerierte,
war vermerkf, das Publikum moge
ruhig den halben Shilling Kaufpreis
riskieren; es werde eine Zeit kommen,
in der man mit groBtem Flei3 den
Drucken der Shakespeare-Schauspiele
nachjagen werde. - .

Selten ist ein Werbespruch aus
der Verlagsbranche in der Geschichte
so rehabilitiert worden wie dieser.

" Die gedruckten Exemplare der Shake-
speare-Stiicke, die zu Lebzeiten Shake-
speares (1564 bis 1616) erschienen sind,
haben als bibliophile und wissenschaft-
liche Kostbarkeit auf der Welt nur we-
nig ihresgleichen. Ob sie autorisiert
erschienen oder unautorisiert, ob sie
Shakespeare als Verfasser der Stiicke
nennen oder verschweigen, ob sie ihn

als Mitverfasser neben anderen bezeich-

nen oder ob andere Drucke gar die
Initialen W. S. oder den Namen William
Shakecspeare fiir fremde Stiicke in An-
spruch nehmen — in jedem Fall geho-
ren sie zum wertvollsten Material fiir
alle, die sich mit dem Autor der
Shakespeare-Dramen beschiftigen.

Sie sind Gegenstand literarischer
TFehden ihrer Zeit, sind Kapital it
konkurrierende Schauspieltruppen, sie
sind Objekt von Bestechungen, Re-
sultat unbeholfener Ubungen in Kurz-
schrift, Diebesgut aus den Hénden ver-
tragsbriichiger Mimen..Sie bieten wert-
volle Hinweise fiir die Shakespeare-
Forschung und liefern Indizien fiir die
Shakespeare-Zweifler. Sie sind Ursache
zugleich fiir Fortschritt wie fiir Konfu-
sion in Sachen Shakespeare.

KULTUR

Vor vierhundert Jahren, am 26. April
1564, wurde William Shakespeare in

Stratford-on-Avon getauft (und dem- -

nach wahrscheinlich um den 23. April
geboren). Fur die Londoner seiner Zeit,
am Hof der Konigin Elizabeth I. (1558
bis 1603) und des nachfolgenden Konigs

Jakob (James) I. (1603 bis 1625) war er.

der meistbeschiftigte und erfolgreichste
Dramatiker.

Fur Goethe war Shakespeare der’
Mann mit den ,tausend Seelen*. Shake-

speares Ubersetzer August Wilhelm von
Schlegel dichtete:

Der erste, der's gewagt auf deutscher Erde
mit Shakespeares Geist zu ringen . . .,
wie ihn der Mund.der Zukunft nennen werde,
ist unbekannt, doch dies Geschlecht erkannte
ihn bei dem Namen August Wilhetm Schlegel.

Er vergal3, zweifellos absichtlich, da3
vor ihm der erste deutsche Klassiker,
Christoph Martin Wieland, bereits zwei-
undzwanzig Schauspiele Shakespeares
ins Deutsche uibertragen hatte.

Graf Leo Tolstoi, Verfasser der ,,Anna
Karenina“, nannte Shakespeare eine
LErfindung der Deutschen“. Der Philo-
soph Ralph Waldo Emerson (1803 bis
1882), dem die Amerikaner die Kennt-
nis der deutschen Klassik verdanken,
verstieg sich zu der ekstatischen Be-
hauptung, jenseits des Sonnensystems

hciBe dieser Planet nicht Erde, sondern

Shakespeare. Emersons Landsmann, der

- Journalist Calvin Hoffman, nannte da-

gegen 1955 Shakespeare einen Betriiger.

Zu seinen Lebzeiten ist der Dichter
des Hamlet und des Othello, des Lear
und des Macbeth, Romeos und Oberons,
Shylocks und Falstaffs ein geschéatzter
Mann gewesen. Hundert Jahre nach sei-
ner Geburt kannten ihn nur noch
wenige. Zweihundert Jahre nach Shake-
speares Geburt erkdmpfte Lessing
unterm Zeichen des stilen Schwans vom
Avon gegen Corneille und Racine dem
deutschen Drama einen Platz, und drei-

hundert Jahre etwa waren vergangen,’

als eine Amerikanerin, Delia Bacon, mit
der These herauskam, Shakespeare habe
nicht eine Zeile seiner Stiicke geschrie-
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ben. Drei Jahre spiter starb Miss Bacon
im Irrenhaus, ihre These aber wurde
von vielen verfochten, die nicht dort
landeten.

Vierhundert Jahre nach Shakespeares
Geburt hat sich Stratford am Flusse
Avon in ein einziges Museum, in ein
Warenhaus fiir Andenken verwandelt,
das sich in diesen Monaten mehr als
eine Million zahlungswillige Pilger er-
hofft, wihrend gleichzeitig Uberall in
der Welt, von Moskau bis New York,
von Tokio bis Havana, vom Deutschen
Fernsehen wie von den Suahelis in
Tanganjika, Shakespeares Stiicke nach
besten Kriaften festlich inszeniert wer-
den. Uber eines herrscht globale Einig-
keit, der weder in Hitlers Deutschland
noch von Stalins Kulturkommandeuren
widersprochen worden war: Shake-
speares Stiicke sind das Werk des groB-
ten dramatischen Genies,-das bisher in
dieser Welt bekannt geworden ist.

Streitigkeiten, ob Goethe bedeutender
sei als Dante, Leonardo genialer als
Michelangelo, Wagner gréfier als Verdi,
Dostojewski wichtiger als Balzac, Kant
einfluBreicher als Descartes, kdnnten so
und so entschieden werden; daB sie
sinnlos sind, hinderte nicht, daB sie ge-
fiihrt wurden. Der Mann, der die Tra-
godie des Dénenprinzen Hamlet, das
Trauerspiel der Eifersucht Othellos, die
Zauberwelt des Sommernachtstraumes
und die blufigen Mordserien der eng-
lischen Konigsdramen mit seinem
Namen verband, der den Familienzwist
der Veroneser Hiuser Capulet und Mon-
tague, die Anklagerede des Antonius
gegen Ciasars Morder, den Wahnsinns-
Monolog des betrogenen Vaters Lear
formulierte, der von Shylock das Geld-
verleihen verteidigen, von Petruchio die
widerspenstige Katharina zdhmen, die
listigen Windsor-Damen iiber den ver-
fressenen Sir John triumphieren liel —
der Mann, der in 37 Schauspielen alle
Gattungen des Dramas meisterte, ist
ohne Vergleich in der Geschichte der
Literatur. Er hat keinen Konkurrenten.

Kein Regime und keine Mode kann
ihn beseitigen; weder Brecht noch
Anouilh oder Beckett, geschweige Rolf
Hochhuth kénnen ihn heute von den
Spitzenpldtzen der Auffiihrungs-Sta-
stistiken verdrdngen. Versimpelt zum

Berliner ,Kiss me, Kate”-Szene 1955: ‘Nach dem Schauspiel das Musical
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ernsten (,Othello“) und komischen
Operntext (,Die lustigen Weiber von
Windsor*), verwandelt in bedachtige
Prosa (,Romeo und Julia auf dem
Dorfe“), zermalmt von der Musical-
Industrie (,Kiss me, Kate“), beschwert
vom Bleigewicht deutschen Kabarett-
Humors (,,Schlag nach bei Shakespeare“)
— weder ungenierte Bearbeitungen,
weder respektvolle Anleihen noch
opportunistischer Geschédftssinn haben
ihm das mindeste anhaben konnen. Es
blieb beim Satz Friedrich Hebbels:
,Ohne Widerspruch sei eingerdumt, daB
dem Shakespeare das Recht auf alle
Dichterkronen der Welt zusteht.“

Wo sich doch Widerspruch regte, be-
zweckte er hichstens eine Modifikation:
alle Dichterkronen demjenigen, der die
Dramen verfaBt hat, die unter Shake-
speares Namen uberliefert sind. Denn
allerdings: Die allseits unbestrittene

Bedeutung des Autors dieser 37 Schau-
spiele provozierte ein legitimes Interesse
an den Lebensdaten jenes Genies, und
das Interesse stie8 auf magere Fakten,
verglichen etwa mit dem iber Jahr-

zehnte fast liickenlos nachweisbaren

Tageslauf Goethes.

Ist es moglich, daB vom bedeu-.
tendsten Dramatiker der Welt nicht
eines seiner Schauspiele im Manu-
skript, daB kein Tagebuch, kein Brief,
iiberhaupt kein literarisches Zeugnis
handschriftlich {iberliefert blieb? Noch
vor wenigen Wochen behauptete die
englische Zeitung ,Evening Standard®,
iiber das , gréBte Genie aller Zeiten® sei
nur so viel bekannt, wie sich miihelos in
einem einzigen Absatz aufzihlen lasse:

Shakespeare sei in Stratford als Sohn
eines Ortlichen Hindlers geboren wor-
den, habe in London als Schauspieler
genug verdient, um sich frith nach Strat-
ford zuriickziehen zu kénnen. Er habe
1600 in London John Clayton wegen
einer Schuld von sieben Pfund, im glei-
chen Jahr Philip Rogers wegen einer
Schuld von zwei Shilling belangen las-
sen, danach den gleichen Rogers wegen
einer gewissen Menge Malz im Werte
von einem Pfund 15 Shilling 10 Pence.
1608 habe er von John Addenbroke eine .
Schuld von sechs Pfund eingeklagt.

Der ,Evening Standard“ zitiert den
englischen Historiker Hugh Trevor-
Roper: ,Nicht die mindeste Ehrung gab
es bei seinem (Shakespeares) Tode. Den
Berichten nach hatte er keine Schulbil-
dung, hatte er keine literarisch gebilde- |
ten Freunde, besafl er bei seinem Tode
keine Biicher und konnte nicht schrei-
ben. Es ist wahr, da3 sechs Unterschrif-
ten gefunden wurden, die sdmtlich sei-
nen Namen anders buchstabieren, aber
sie sind so jammerlich, daB3 einige Gra-
phologen meinen, seine Hand sei gefiihrt
worden. Auler diesen Unterschriften ist
keine Silbe als Handschrift Shakespea-
res identifiziert worden.“ Der ,Evening
Standard“ schlief3t: ,Shakespeare starb
1616, und dieser Absatz umfaBt alles,
was wir gesichert tiber den groBten
Dichter wissen, der je gelebt hat.*

Auf dem Boden solcher Anschauungen
durften allerdings die Zweifel daran ge-
deihen, ob der Schauspieler William
Shakespeare die Dramen geschrieben
habe, die seinen Namen tragen, und ob
er dazu iliberhaupt in der Lage gewesen
wire. Auf dem Boden solcher An-
schauungen -— und kein Verteidiger
Shakespeares darf entgegnen, er wisse
so viel liber den Stratforder, wie er wis-
sen mochte — konnte die Saat der irren
Miss Delia Bacon aufs iippigste ge-
deihen.

Und sie gedieh: Bis heute ist die
Autorschaft an den Shakespeare-Dra-
men fiir nicht weniger als 57 Personen
(auBer William Shakespeare) in An-
spruch genommen worden, unter ihnen
fiir den Entdecker Walter Raleigh, fir
den Seerduber Francis Drake, fiir die
schottische Konigin Maria Stuart und
far Shakespeares Regentin Elizabeth 1.
in Person.

Der weitaus iliberwiegende Teil dieser
Theorien erledigt sich durch Absurditat,
historische Unhaltbarkeit, durch Wider-
sinn der Argumentation von selbst.
Einige Theorien aber, die den Schau-
spieler William Shakespeare als Autor
der Shakespeare-Dramen entthronen
mochten, sind immerhin von der Shake-
speare-Forschung diskutiert worden. Sie
nennen — die Verfechter jeder dieser
Theorien naturgemiB nur einen — als
Pritendenten auf die Urheberschaft der
Schauspiele Shakespeares

> den englischen Philosophen, Juristen
und Lordkanzler Francis Bacon
(1561 bis 1626);
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> Edward de Vere, 17. Earl of Oxford
(1550 bis 1604);

> William Stanley, 6. Earl of Derby
(1561 bis 1642);

> Roger Manners, 5. Earl von Rutland
(1576 bis 1612) und

> den Dichter Christopher
Marlowe (1564 bis 1593).

So unterschiedlich die miteinander
konkurrierenden Theorien begriindet
werden, allen Anti-Stratfordianern ob-
liegt die Beweislast fiir drei Sidtze. Sie
miissen nachweisen,

[> daB erstens der Schauspieler William
Shakespeare aus Stratford die unter
seinem Namen uberlieferten Stiicke
nicht geschrieben, wohl aber deren
Auffiihrung und Verdffentlichung
unter seinem Namen geduldet hat;

> daB zweitens an seiner Statt der je-
weils genannte Kandidat Autor der
Schauspiele ist und

> daB drittens dieser Kandidat zwin-
gende Griinde hatte, seine Urheber-
schaft zu seinen Lebzeiten und nach
seinem Tode unbedingt zu verheim-
lichen.

Fiir einen Nachweis des ersten Satzes
konnen alle Anti-Stratfordianer ge-
meinsame Sache machen und helfen sich
tatsidchlich untereinander mit Argumen-
ten aus. Shakespeares Stiicke beweisen
eine gute Kenntnis der romischen Lite-
ratur, sie sind voll von Anspielungen
auf geographische, historische, mytholo-
gische Daten, sie verraten Bekanntschaft
mit juristischen und nautischen Begrif-
fen und mit hofischen Sitten. Der Schau-
spieler aus Stratford, so wird argumen-
tiert, der im Gegensatz zu einigen an-
deren Dramatikern der Zeit weder Ox-
ford noch Cambridge besuchte, kodnne
schwerlich alle diese Kenntnisse gehabt
haben.

Dagegen machen die Bacon-Anhénger
geltend, dafl dieser prominente Jurist,
dessen Ehrgeiz auf ein neues System
der Philosophie zielte, sehr wohl den
Bildungsfundus hatte, den sie bei
Shakespeare vermissen.

Zweifellos war Bacon einer der ge-
lehrtesten Méinner seiner Zeit (wenn
er auch die Bedeutung von Kopernikus
und Galilei vollig verkannte). Aber Ge-
lehrsamkeit allein macht noch keinen
Dramatiker, noch weniger ist sie ein
Beweis fiir Bacons Autorschaft der
Shakespeare-Dramen.

So wird daher die These, daB Francis
Bacon Shakespeares Schauspiele ge-
schrieben habe, mit mehreren Argumen-
ten begriindet. Im Postskriptum eines
Briefes, den ein Tobie Mathew vom
Kontinent an Bacon geschrieben hat,
steht der Satz: ,Der auBerordentlichste
Geist meiner Nation, den ich jemals...
auf dieser Seite des Meeres kennen-
lernte, fiihrt den Namen Eurer Lord-
schaft, obwohl er unter einem anderen
Namen bekannt ist.“

Obwohl, wie immer man ihn dreht,
alles andere eher aus diesem Nachsatz
herauszulesen ist, als da Bacon Shake-
speares Stlicke geschrieben habe, nah-
men die Baconisten dieses Postskriptum
als Argument, bis ihnen vorgerechnet
wurde, daB8 der (katholische) Brief-
schreiber einen jesuitischen Denker ge-
meint hatte, der sich Thomas Southwell
alias Bacon nannte.

Ein anderes Argument ist den Baco-
nisten von der Amerikanerin Mrs. Pott
geliefert worden, die eine Liste von

(.Kit")
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nicht weniger als 4400 Ubereinstimmun-
gen zwischen Texten Bacons und Shake-
speare-Schauspielen verdffentlichte. Ein
Blick in die Pott-Liste zeigte dem
Shakespeare-Biographen Jean Paris,
daB die Majoritit dieser Ubereinstim-
mungen Worte betrifft wie ,,Guten Mor-
gen“, ,Amen“, ,ich versichere Euch“,
»glaubt mir«.

Das wichtigste Indiz der Bacon-These
wurde im vergangenen Jahrhundert von
dem amerikanischen Rechtsanwalt Igna-
tius Donnelly beigesteuert, der meinte,
Bacon habe verschliisselt in den Shake-
speare-Texten geheime Botschaften
untergebracht; sie sind von Donnelly
aus der sogenannten Ersten Folio-Aus-
gabe, einer 1623 erschienenen Gesamt-
ausgabe der Schauspiele Shakespeares,
wieder entschliisselt worden®.

Eine dieser von Donnelly nach einem
abstrusen System entschliisselten Bot-
schaften lautet ,Shak’st spur never

THE
tT E‘agicaﬂ Hiftorie of

HAMLET
Prince of Dennarkes
By William Shake.fpearcs

Asithathbeene diverfe times acted by his Highneffe fez-
nants in the Cittie of London : asalfointhetwo Va
niuerfiies of Cambridgeand Oxford and elfe-where

#tLondon printed for N.L. and John Trundgll
1603

~Hamlet”-Ausgabe von 1603
Das Vorbild hief® Amleth

writ a word of them*, zu' deutsch:
»Shak’st spur niemals schrieb ein Wort
davon“. Obwohl schon die willkiirliche,
inkonsequente Methode der Entschliis-
selung ihren amerikanischen Entdecker
als fanatischen Kryptomanen entlarvt,
hat sich 1888 der Reverend R. B.
Nicholson das Vergniigen gemacht,
unter genauer Anwendung von Don-
nellys Methode, aber basierend auf an-
deren Ausgangswoértern, aus den glei-
chen Folio-Seiten diese Botschaft zu
entschllisseln: »Master Will-I-am
Shak’st-spurre writ th Play and was
engaged at the Curtain® — ,Master
Will-I-am Shak’st-spurre schrieb dies
Stiick und trat im Curtain(-Theater)
auf“.

¢ Folio-Ausgaben sind aus Papierbogen
geheftet, die nach dem Druck einmal gefaltet
werden. Quart-Ausgaben werden zweimal,
Oktav-Ausgaben viermal gefaltet. Shake-
speare-Dramen, dle zu Lebzeiten des Drama-
tikers ver6ffentlicht wurden, sind Quart-
Ausgaben (,Quartos"), die sieben Jahre nach
Shakespeares Tod gedruckte Gesamtausgabe
ist als Folio geheftet (,Erste Folio-Ausgabe“,
1623).
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Andere Argumente, die von den Baco-
nisten beigetragen wurden, sind eher
noch diirftiger. Den Nachweis, daf Bacon
die Shakespeare-Stiicke geschrieben hat,
blieben sie schuldig; nicht einmal der
Verdacht, er konne sie unter Umstdanden
verfaf3t haben, 148t sich mit solchen Be-
weisfithrungen erhérten. Warum Bacon
schlieBlich, gesetzt, er wire der Autor
gewesen, das Bekenntnis seiner Autor-
schaft 'komplizierten Verschliisselungen
einer Buchausgabe anvertraut haben
sollte, nicht aber seinem Testament,
bleibt Geheimnis der Baconisten.

Den Anspruch, ernst genommen zu
werden, haben sich die Baconisten aller-
dings ohnehin schon ldngst durch die
MafBlosigkeit ihres Ehrgeizes verscherzt.
Nach ihren Theoremen niamlich ist
Francis Bacon nicht nur ein illegitimer
Sohn der Konigin Elizabeth und des
Earl of Leicester, hat er nicht nur —
aufler seinen tatsichlichen -epoche-
bestimmenden philosophischen Biichern

— samtliche Werke Shakespeares ver-.
faBt, sondern auch die Werke fast aller

seiner Zeitgenossen, ndmlich

> ,Euphues“ von John Lyly (etwa 1553
bis 16086),

[> Edmund Spensers (etwa 1552 bis
1599) ,Faerie Queene®, .

[> das Literaturhandbuch , The Arte of
English P(oesie“,

> die ,Anatomy of Melancholy“ von
Robert Burton (1577 bis 1640) sowie

[> simtliche Werke von Thomas Nashe
(geboren 1567 — letzte Erwidhnung
1601) und

[> sdmtliche 'Dramen von Christopher
Marlowe (1564 bis 1593),

> George Peele (1556 bis 1596),
> Thomas Kyd (1558 bis 1594),

[> Robert Greene (geboren um 1558, ge-
storben um 1592),

[> schlieBlich als Krénung das bedeu-
tendste Gedankenwerk der Zeit, die
»Essais® von Michel Eyquem de
Montaigne (1533 bis 1592), unter die-
sem Pseudonym, auf franzosisch.

Nicht eben iiberzeugt von den Argu-
menten der Baconisten, aber doch an-
geregt von deren Aktivitdt, haben sich
andere Literatur-Detektive auf die
Suche nach Zeitgenossen des Schauspie-
lers Shakespeare gemacht, deren Bil-
dungsweg, deren Reisen und Interessen
sie als Kandidaten qualifizieren
kénnten.

Die Theoretiker, die fiir Edward de
Vere,den 17. Earl of Oxford, die Urheber-
schaft an Shakespeares Stiicken rekla-
mierten, haben allerdings ihre These im
Laufe dieses Jahrhunderts modifiziert:
Edward de Vere allein sei nicht der
Autor gewesen, sondern Mitautor,
Miézen und Oberhaupt einer Gruppe von
Intellektuellen, zu der immerhin, als er-
probter Praktnker des Theaters, auch der

Schauspiéler. - und Theater(xmt)bemtzer_,

~Shakespeare gezidhlt habe.

- Als-hauptsiichliche Beweismittel bie-
ten die Oxford-Theoretiker zwei Zitate
aus zeitgendssischén Biichérn' an, die
Oxfords schriftstellerische Talente be-
stitigen, In dem 1589 vertffentlichten,
wahrscheinlich von George Puttenham
verfaf3ten Buch , Arte of English Poesie*
ist genannt ,eine Gruppe von Hofpoe-
ten, Adligen und Gentlemen, die ausge-
zeichnet geschrieben haben, wie . sich
zeigen wirde, wenn ihre Werke heraus-
gefunden und mit .dem ubrigen. 6ffent-
lich bekanntgemacht werden koénn-
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ten, und deren Erster ist der edle
Gentleman, der Earl of Oxford*“.

Das Zitat beweist tatséchlich, dafl der
Earl of Oxford und eine Gruppe von
Adligen aus seiner Umgebung im Rufe
standen, ausgezeichnete Dichter zu sein
— dies allerdings schon im Jahre 1589,
also funf Jahre bevor das erste Thea-
terstlick Shakespeares gedruckt wurde.

Das zweite Zitat, das die Oxford-Ver-
treter als Indiz anbieten, ist denn auch
neun Jahre jiinger und steht in dem
Buch ,Palladis Tamia“ des Kritikers
Francis Meres, das 1598 in London er-

_schien. In diesem Buch bestitigt Meres

dem Earl of Oxford, dafi er Komddien
schreibe, und diese Komddien seien
,among the best“. sie zdhlten zu den
besten. Irgendeinen Titel nennt Meres
nicht.

Dieses Zitat beweist, dal Eciward de
Vere ein Komddienautor von Ruf ge-
wesen ist, es beweist nicht eben, dall er

Shakespeares Komodien geschrieben
hat. Schlimmer aber flir die Oxford-
Theoretiker — wie ibrigens fur alle

anderen auch, die Shakespeare als Autor
der Shakespeare-Dramen nicht gelten
lassen wollen — ist, daB} sich der Kriti-
ker Francis Meres im gleichen Buch
nahezu hymnisch uber den — damals
34jdhrigen — Dramatiker Shakespeare
auBert, und hier nennt er sogar Titel.

Francis Meres 1598: ,,Wie Plautus und
Seneca bei den Romern als die besten
Lustspiel- und Tragddiendichter galten,
so ist Shakespeare bei den Englidndern
der hervorragendste Vertreter beider
dramatischer Gattungen. Hiervon zeugen
fiir das Lustspiel ,Die beiden Veroneser',
,Die Komodie der Irrungen‘, .Verlorene
Liebesmiih‘, ,Ende gut, alles gut’, ,Ein
Sommernachtstraum‘ und ,Der Kaui-
mann von Venedig‘, fiir die Tragddie
.Richard 11, ,Richard III.¢, Heinrich IV,
JKonig Johann‘. ,Titus Andronicus‘ und
,Romeo und Julia“.«

Noch diinner ist das Eis, Uiber das an-
dere Theoretilkker den 6. Earl of Derby,
William Stanley, zum Thronsessel der
Dramatik ziehen wollen.

Die einzigen beiden Hinweise, daB
Lord Derby, von dem nur einige Ge-
schiftsbriefe erhalten sind, etwas mit
Literatur zu tun gehabt habe, stammen
beide vom 30. Juni 1599. Sie sind ge-
schrieben von einem Spion namens Fen-
ner, Mitglied der Societas Jesu, wurden
von der Polizei abgefangen und lauten:
,Therle of Derby is busyed only in
penning comedies for the commoun play-
ers“ und ,,Our Earle of Darby ist busye
in penning commodyes for the com-
moun players” — zu deutsch etwa: ,Lord
Derby ist damit beschiftigt, fiir Schau-
spieltruppen Komddien zu schreiben.”

Gesetzt, es handelte sich dabei nicht,
wie wahrscheinlich, um eine chiffrierte
Botschaft — das katholische Europa
riistete im Zeichen der Gegenreformation
gegen das unabhingige England der
Elizabeth, der liberale Lord Derby galt
als méglicher Bundesgenosse —, beweist
die Nachricht duBerstenfalls, daf Wil-
liam Stanley Komdédien schrieb. Sie ent-
hilt nicht die Spur eines Nachweises,
daB er William Shakespeare dafiir ge-
wonnen hatte, fiir diese Komddien sei-
nen Namen herzugeben.

- Da auch den Derbyisten die Diirftig-
keit ihrer Argumentation nicht verbor-
gen blieb, fiigten sie ihrem Gebiude
noch zwei weitere Stiitzen ein. Die eine:
Zum — erhaltenen — Manuskript des
Schauspiels ,Sir Thomas More*, der
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Prétendent Bacon
Verschlisselte Botschaft

Gemeinschaftsarbeit mehrerer Autoren,
gibt es mehrere handschriftliche An-
fligungen, von denen eine — maoglicher-
weise -~ von Shakespeare stammen soll
(der nicht zum Autoren-Team gehorte).

Die Derbyisten nun reklamieren die-
sen einen handschriftlichen Zusatz fiir
den Earl of Derby. Da aber weder der
Nachweis erbracht ist, der Zusatz
stamme von Shakespeare, noch eine
Identitdt zwischen dem handschriftlichen
Duktus der Geschiaftsbriefe Derbys und
der Anfiigung gesichert werden konnte,
ist auch hier der Beweis, Derby sei der
Verfasser sdmtlicher Schauspiele Shake-
speares, alles andere-als zwingend.

Dritte Bastion der Derbyisten ist
das Schauspiel ,Maf3 fiir Maf(“. Ein
franzosischer Wissenschaftler, Profes-
sor Lambin, hat entdeckt, dal sich
im Jahre 1582 in Paris eine Episode ab-
spielte, die der Handlung von ,,MaB fiir
Mag* sehr &hnlich sieht. Wihrend der
Abwesenheit des Konigs Henri IIIL.

wurde ein Claude Tonart zum Tode ver-

Pratendent Stanley
Yerdachtige Handschrift <
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. urteilt, weil er die Tochter des Rats-

priasidenten Jean Bailly verfuhrt hatte,
Claude wurde spéter begnadigt.

Wihrend dieses Ereignisses war Lord
Derby nachweislich in Paris. Das gleiche
Schicksal wie Claude hat in ,MaB} fur
MaB“ ein Jungling Claudio. Auch
andere Namen des Schauspiels haben
gewisse Ahnlichkeit mit den Pariser
Beteiligten.

Zum Unglick fir die Derbyisten ist
aber bekannt, daB3 als Vorlage fiir ,Ma@3
fliir Maf3“ ein Stiick des englischen Dra-
matikers George Whetstone diente, ,,Pro-
mos and Cassandra“, das wiederum auf
einem noch friiheren Buch basierte und
das den gesamten Komplex der schuldig
gewordenen Liebenden bereits enthilt,
ebenso den Fall des ungetreuen Richters,
der als Preis fiir einen Freispruch die
Unschuld der Schwester des Angeklag-
ten fordert, ebenso den Landesherrn,
der in Monchstracht alles im letzten
Moment zum Guten lenkt — kurzum:
alle drei Handlungen des Schauspiels
.Maf fiir Mag®.

Diese von Shakespeare bearbeitete
Vorlage von Whetstone war aber schon
1578 veroffentlicht worden, also vier
Jahre vor der Pariser Episode, von der
Lord Derby in Paris 1582 immerhin er-
fahren haben mag. Der Pariser Verfiih-
rungs- und Kriminalgeschichte von 1582
dhnelt ,MafB fir MaB“ nur in einem
Betracht, der Theatervorlage von 1578
aber in allem.

Fiir die Sache des 5. Earl of Rutland,
Roger Manners, ist noch weniger an
Argumenten aufgeboten worden, er
habe Shakespeares Stiicke geschrieben.
Roger Manners hat Zirich besucht, war
anderthalb Jahre in Padua, kannte Ve-
nedig und Verona, er hat eine stlir-
mische Seereise zu den Azoren hinter
sich gebracht und eine Gesandtschaft
des Konigs Jakob I. an den déanischen
Hof geleitet.

Wenn es sich dabei weniger um Schau-
spiele als vielmehr um Reiseberichte
handeln wiirde, lieBe sich einiges dafir
sagen, daf} dieser 5. Earl of Rutland den
»Kaufmann von Venedig“ ,Die beiden
Veroneser®, ,Romeo und Julia“, den
»Sturm® und den ,Hamlet“ wverfait
haben konnte.

Das Erstaunlichste: Célestin Demblon,
inzwischen verstorbener Professor fiir
franzosische Literatur an der Universi-
tat Brissel und zu seiner Zeit Verfechter
der Rutland-Theorie, behauptet, nach-
weislich habe es an der Universitit
Padua zu Rutlands Aufenthaltszeit zwei
dédnische Studenten namens ,Rosen-
crantz¢ und ,Guildenstern“ gegeben.
Rosenkranz und Giildenstern hei3en die
beiden Gentlemen, die der bruder-
mordende Konig von Dinemark seinem
Stiefschn Hamlet als Begleiter auf-
notigt. .

Die Ubereinstimmung der Namen
kann kaum Zufall sein. Sie ist aber auch
kein Beweis dafiir, da Roger Manners
die Schauspiele Shakespeares geschrie-
ben hat, zumal die Ubereinstimmung
auch auf harmlosere Weise erkliart wer-
den kann.

Wahrscheinlich ist, -da Shakespeare
den Earl of Rutland gekannt hat.
Die lustigen Namen Rosenkranz und
Giildenstern mag Roger Manners gut
und gern als Beitrag danischen Lokal-
kolorits dem Mitglied der Koniglichen
Schauspieltruppe William Shakespeares
spendiert haben.

Im iibrigen: Roger Manners, der 5.
Earl of Rutland, lebte von 1576 bis 1612,

Pratendent de Vere
Verlorene Komédien

er war zwolf Jahre jlinger als William
Shakespeare und starb, 36jdhrig, vier
Jahre vor ihm. Er miifite bereits als 18-
jahriger — wenngleich unter dem Pseud-
onym Shakespeare — zufrieden auf die
Premieren der folgenden Stilicke haben
zuritickblicken konnen: ,Heinrich VI.«,
erster bis dritter’ Teil, ,Richard IIL.*,
»Titus Andronicus®, ,Der Widerspen-
stigen Zihmung®, ,Die beiden Vero-
neser“, ,Die Komodie der Irrungen®,
auBerdem auf die Buchveroffentlichun-
gen der Verswerke ,,Venus und Adonis“
und der ,Raub der Lukretia“, die beide
mit untertinigen Widmungen an einen
adligen Gonner, den Grafen Southamp-
ton, erschienen waren. Mit zwanzig
schrieb er dann den ,Sommernachts-
traum® und , Richard IL“ mit einund-
zwanzig ,,Romeo und Julia“, den ,,Kauf-
mann von Venedig“ und den ,Konig
Johann“, und nach seinem Tode schrieb
er noch rasch das Schauspiel ,Hein-
rich VI1IL“,

Da es offenbar keinem seiner Vor-
ginger gelungen war, die Autorschaft

Protendent Marlowe
Vertuschter Mord
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eines Gegenkandidaten zu beweisen, hat
der einstweilen letzte in der Kette
derer, die William Shakespeare die
Urheberschaff an den Shakespeare-Dra-
men bestreiten, der amerikanische Jour-
nalist Calvin Hoffman, tberhaupt dar-
auf verzichtet, Beweise beizubringen.

Seit 1955 wiederholt er statt dessen die
These, nicht Shakespeare habe die
Shakespeare-Dramen geschrieben, son-
dern ein Toter, der aber gar nicht tot
war: Christopher Marlowe. Da alle Welt
ihn fiir tot halten sollte (widhrend er
doch im stillen Shakespeares Stlicke
schrieb), ist klar, daf3 es auch keine Be-
weise fiir sein ferneres Dasein und fiir
seine Autorschaft geben kann.

Das einzige, was sich zugunsten von
Hoffmans Theorie nennen 13d8t, ist, dal
der amerikanische Journalist im .Gegen-
satz zu den anderen Anti-Stratford-
Theoretikern wenigstens einen Drama-
tiker zum Autor der . Shakespeare-
Schauspiele ernennen mochte, und zwar
einen brillanten. Christopher (,Kit")
Marlowe, 1564 — im gleichen Jahr wie
Shakespeare — als Sohn-eines Schusters
in Canterbury geboren, erwarb sich
einen Freiplatz in der King’s School in
Canterbury, spidter im Corpus Christi
College der Universitit Cambridge, wo
er die Titel eines Bachelor of Arts (B. A.).
spater eines Master of Arts (M. A)
erwarb, entsprechend etwa dem deut-
schen Doktorat.

Als die Universitdt mit der Verleihung
des M. A. zbgerte, weil sich Marlowe in
Reims aufgehalten hatte, intervenierte
der Hof, Marlowes ‘Aufenthalt dort sei
in staatlichem Interesse gewesen. Mar-
lowe war in dieser Stadt, der Hochburg
katholischer Emigranten-Konspiration -
gegen die unabhidngige Konigin Eliza-
beth, als Spion tatig.

Um die Zeit der Hinrichtung Maria
Stuarts kehrte Marlowe nach England
zurlick und machte sich in London als
Dramatiker sofort einen Namen. Seine

-Schauspiele — ,Tamerlan®, .Doktor

Faustus“ (nach dem deutschen Volksbuch
von 1587), ,Der Jude von Malta®,
skduard IL“ — beschiftigen sich sdmt-
lich mit Ubermenschen an Gewalttitig-
keit, Wissensdrang oder Bosheit.

Marlowe war Mitglied des Intellek-
tuellen-Zirkels ,The School of Night",
der von Sir Walter Raleigh patronisiert
wurde. Als 1593 in London Plakate
gegen eine Gruppe holldndischer Pro-
testanten auftauchten, die sich mit Bil-
ligung der Regierung in London ange-
siedelt hatten, war unter den Verhaf-
teten ein Mitglied der Gruppe, der
Dramatiker Thomas Kyd Bei einer
Haussuchung wurde bei ihm ein athei-
stisches Manifest gefunden — auf Ket-
zerei stand die Todesstrafe —, und
Kyd gab an; das Manuskript habe Mar-
lowe bei ihm liegenlassen.

Daraufhin wurde Marlowe zwar nicht
verhaftet, aber doch verpflichtet, sich
tiaglich beim ,Privy Council¢, dem
Geheimen Staatsrat, zu melden, bis
in seiner Sache eine Verfligung ge-
troffen sei. Wiahrend dieser Zeit er-
reichte den Privy Council der Bericht
eines seiner Agenten, in dem Marlowe,
Raleigh, der Astronom Thomas Harri-
ott und andere ,hochgestellte” Perso-
nen, deren Namen nur miindlich mitge-
teilt werden konnten, ketzerischer Um-
triebe bezichtigt wurden.

Der Privy Council fand die Sache
wichtig genug, eine Kopie des Geheim-
berichts an die Konigin zu schicken —
auf der allerdings der Name Raleigh
nicht mehr genannt wurde. Noch bevor



die Konigin den Text erhielt, war
Marlowe in einem Gasthaus in Deptford

erstochen worden. Er hatte sich dort in

Gesellschaft von drei Leuten aufgehal-
ten, die im Dienst von Sir Thomas Wal-
singham standen, einem Cousin von Sir
Francis Walsingham, damals Chef des
damaligen Secret Service, in dessen
Dienst Marlowe nach Reims gereist war.

Calvin Hoffman meint, die Messer-
stecherei sei nur eine Inszenierung ge-
wesen. Tatsédchlich hitten Walsinghams
Agenten irgendeinen auslédndischen See-
mann umgebracht, um den schwer ge-
fihrdeten, schwer belasteten Marlowe
weiteren Nachforschungen zu entziehen.
Marlowe sei dann nach Frankreich, dar-
auf nach Norditalien gereist und habe
von da aus Shakespeares Stiicke ge-

schrieben. Der Schauspieler Shakespeare *

sei von Marlowes Génnern dafiir "hono-

riert worden, diese Schausp1e1e als seine "

Werke auszugeben

Shqkespecres Grabdenkmal
Triumph, mein England

Nun fand die Messerstecherei in Dept-
ford an einem Tage statt, als sich die
Konigin mit ihrem Hof in Greenwich
aufhielt, etwa filinfzehn Kilometer von
Deptford entfernt. Der Fall lag also
,within the verge“: innerhalb eines um
den jeweiligen Aufenthalt der Koénigin
gezogenen BeZirks, fiir den, nach gelten-
dem Recht jener Zeit, die Zustindigkeit
lokaler Ger1chtsbarke1t zugunsten der
koniglichen dispensiert wurde.

Fiir die Messerstecherei, an deren
Folgen Marlowe starb, wurde also auto-
matisch ,the Queen’s Coroner“ zustin-
dig. Tatsdchlich ist- er auch titig ge-
worden, tatsdchlich konnte ein sehr
detaillierter Bericht, unterzeichnet von
nicht weniger als sechzehn Mitgliedern
des Un*srsuchungsausschusses, aufge-
funden werden.

Christopher Marlowe war Wunder-
kind der Zeit. Sollte ein anderer an sei-
ner Stelle ermordet werden, so hitte es
Walsingham oder welcher Auftraggeber
immer kaum weniger geschickt anstel-
len konnen, als die Sache , within the
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verge“ vollziehen zu lassen. Ein Pro-
vinzrichter muBte den Dichter Marlowe
nicht von Angesicht kennen, er hitte
sich auf die Aussage der Tatzeugen ver-
lassen diurfen, und er wire, notfalls,
auch leichter von einem Michtigen zu
notigen oder zu bestechen gewesen.

DaB unter den sechzehn Kollegiums-
Angehorigen um den Queen’s Coroner
wenigstens einige waren, die Christo-
pher Marlowe von Ansehen kannten,
muBlite als wahrscheinlich vorausgesetzt
werden; daf3 alle bestochen gewesen
seien, ist génzlich unwahrscheinlich.

Uberdies: Wenn — wie Hoffman
meint — Marlowe ohnehin fliehen
wollte und nach Norditalien geflohen
wire, wo er ‘sich die nétigen Lokal-
und Literaturkenntnisse- fiir Shake-
speares Stlicke er-arb, warum héitte
dann diese riskante Mordaffire insze-
niert werden miissen, bei der es ohne
eine Menge von Mitwissern, ohne eine
Unmenge von Bestechungsgeld nicht
ausgehen konnt~? Fliehen konnte Mar-
lowe auch ohnedem.

Zweifellos ist wegen der politischen
Relevanz der Sache nicht auszuschlieBen,
daB der Zwischenfall in Deptford be-

* stellter Mord gewesen sein kann. Die

Leute, mit denen sich Marlowe be-
trank, standen s&mtlich in Walsing-
hams Dienst,

Marlowe war in eine Sache verwik-
kelt, die noch andere betraf, und es be-
steht-we.ig Anlafl zu bezweifeln, daB
er iiber vielerlei informiert war. Eliza-
beth hat sich spdter nicht geniert ge-
fiihlt, Leute wie den Earl of Essex
hinrichten zu lassen.

Es gibt also viele Griinde fiir die An-
nahme, daBl Marlowe tatséchlich ermor-

‘det worden ist, obwohl die drei Tat-

zeugen beschworen, es habe sich um
Notwehr gehandelt. Es mufite ungleich
schwieriger, wenn nicht unmoglich ge-
wesen sein, den sechzehn Mitgliedern
der Jury die Leiche irgendeines See-
manns als die Leiche Marlowes zu

unterschieben. )
So bleibt Calvin Hoffman auf die
Hoffnung angewiesen, nachtriglich

Indizien aufzustobern, die seine Theorie
retten kdnnen. Er erhoffte sich zum Bei-
spiel irgendwelche Bestitigungen seiner
Ansicht, die Marlowes Gonner, Sir
Thomas Walsingham, mit ins Grab ge-
nommen haben sollte, und erreichte
tatsichlich nach jahrelangen, pein-
lichen Bemiihungen die Erlaubnis, des-
sen Grab zu 6ffnen. Es wurde geotffnet,
gefunden wurde Staub.

Neuerdings mochte Hoffman erwirken
— und hat sich zu diesem Zweck mit
den Verfechtern anderer Theorien ver-
blindet —, daB3 Shakespeares Grab in
der Dreifaltigkeitskirche von Stratford
geoffnet werde. Es sieht gegenwairtig
nicht so aus, als werde die Genehmi-
gung erteilt. Mit vielen anderen hat sich
auch . der Literatur-Nobelpreistrager
Thomas Stearns Eliot dagegen ausge-
sprochen.

Aber auch wenn dieser Eingriff ge-
stattet werden sollte, ist die Aussicht,
dort irgendwelche Beweise gegen die
Urheberschaft William Shakespeares an
den Shakespeare-Dramen zu finden,
ziemlic.. gerirg. Manches spricht dafur,
d«B sein Grab bereits vor zweihundert
Jahren ausgepliindert worden ist.

Jedenfalls hat = der Schriftsteller

Horace Walpole; Earl of Orford (1717
kis 1797), romantischer Zeitsitte entspre-
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chend, einen Totenschidel auf seinem
Schreibtisch gehalien, den er fiir Shake-
speares ausgab. Und Shakespeare-Uber-
setzer Hans Rothe teilte mit, da8 er im
Eritish Museum in London auf eine
anonyme Schrift gestoSen ist, deren In-
halt — ob authentisch oder nicht —
detaillierten Bericht gibt, wie Shake-
speares Grab ausgepliindert wurde. Als
Honorar habe Horace Walpole 300
Guineen ausgesetzt; auch der zu seiner
Zeit beriihmte, als Shakespeare-Dar-
steller hochst erfolgreiche Schauspieler
Garrick wiinschte den Schidel zu er-
werben.

In der Schrift berichtet ein Mittéter:
,Als die Steinplatte gehoben und auf
ihre Seite gestellt worden war, lieB sich
sehr wenig Mauerwerk darunter ent-
decken. Wir stieBen auf eine dicke Lage

von feiner brauner Erde, die mit Holz- .

fasern und Glassplittern vermischt war.
Ich bemerkte, daB hier schon einmal ge-
graben worden war. Auer einem Stiick-
chen Metall fanden wir nahe der Ober-
fliche einen Hiiftknochen, einige Fin-
gergelenke wund schlieBlich mehrere
Zihne . . . bis dann Tom Dyer einen
Schidel heraufbrachte. Auch den Kie-
fer fand er. Endlich hatte ich Shake-
speares Schidel in der Hand! Er war
kleiner, als ich erwartete.“

Bezeichnenderweise sind unter denen,
die Shakespeare als Autor fir die
Shakespeare-Dramen nicht gelten lassen
mogen, kaum ,Elizabethan scholars®,
— Wissenschaftler, deren Fachgebiet
die Elisabethanische Epoche ist. Sie
standen und stehen vielmehr auf der
Seite der ,Stratfordianer“, der Leute,
die meinen, Shakespeares Werke
stammten von Shakespeare.

Ebenso bezeichnend ist, daB3 die Auto-
ren der jlungst uber Shakespeare ver-
offentlichten Werke — H. N. Gibson,
(1962), Peter Quennell (1963) — in den
Vorworten zu ihren Bichern mit-
teilen, sie seien an die Arbeit gegangen
in der Meinung, iiber den Autor Shake-
speare sei so wenig bekannt, daf3 die
eine oder andere Theorie, jemand anders
habe seine Stiicke geschrieben, wohl zu-
treffend sein konnte. Sie sind sé@mtlich
im Verlauf ihrer Studien belehrt worden.

Schon zu seinen Lebzeiten wurde
Shakespeare von Zeitgenossen und Kol-
legen als Autor gefeiert. Francis Meres
lobte Jie Dramen des Dichters. Thomas
Nashe (1567 bis 1600 oder 1601) formu-
lierte iiber seinen Kollegen: ,Ich wiirde
sein Talent weit hoher schitzen, wenn
ich nicht wiiBte, daB er Schauspiele
nur schrieb, um zu leben. Seine Schau-
spiele haben seinem Ruhm mehr ge-
schadet als geniitzt... Wie herrlich
sind dagegen seine anderen Dichtungen:
Venus und Adonis, Tarquin und Lucre-
tia, selbst seine Sonette, die so einfach,
so sinnig geschrieben und seinem
Freunde Southampton gewidmet sind.
Es gibt in ganz London kein Weib von
Bildung, das Venus und Adonis nicht
besife.

»In diesen Dichtungen weht der Geist
Petrarcas. Alle Gedanken in ihnen sind
schon und lieblich, kein gewd&hnlicher
Ausdruck findet sich darin; aus der Fe-
der, welcher Venus und Adonis ent-
stromte, flof Milch und Honig. Hitte
Shakespeare stets in der Manier der
Italiener gedichtet, er wire einer unse-
rer groBten .Dichier geworden, groBer
noch als Daniel, der grofite Dichter un-
serer Zeit.“

»venus und Adonis® ist das erste
Buch, das unter Shakespeares Namen
erschien. Es wurde 1593 von Richard
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Field gedruckt, einem Mitblirger aus
Stratford, der ebenfalls nach London
urr  iedelt war, und enthielt eine Wid-
mung Shake.eares an den damals
zwanzigjdhrigen - Henry  Wriothesly,
Tréger des Titels Earl of Southampton,
um dess~~ Patronat sich Shakespeare
offenbar bewarb. Dem Earl of South-
ampton widmete er im néchsten Jahre,
1594, auch seine Versdichtung ,The
Rape of- Lucrece®, die wiederum von
Field gedruckt wurde.

" GewiBl stimmt das Urteil von Thomas
Nashe iiber Shakespeare nicht mit-dem
der Nachwelt- iiberein; von dem rach
seiner Ansicht - ,gro8ten Dichter* der
Zeit, Daniel, wissen nur wenige den
Namen. Mit dem Geschmack der Zeit
aber durfte sich Nashe in schéner Uber-
einstimmung  fithlen. Theaterstiicke
waren im Elisabethanischen Zeitalter
noch nicht Bestandteil der Literatur.

Erste, bescheidene Theaterstiicke wur-
den damals in den Hoéfen von Gast-
hiusern aufgefiihrt, die sonst haupt-
sichlich Hahnenkimpfen dienten. Noch
1574 verbot der Magistrat von London
in einem Edikt sogar, da Schauspieler

speare gemeint hat, spricht aufBler der
Anspielung auf den Namen das Zitat
vom Tigerherzen; es stammt abgewan-
delt aus dem dritten Teil des ersten
Shakespeare-Dramas, ,Heinrich VL,
dort wird vom ,Tigerherzen, gehiillt in
eine Weiberhaut* gedichtet.

Ohne Zweifel handelt es sich diesmal
bei der Annahme, Greene habe Shake-
speare gemeint, nicht um eine Konstruk-
tion von der Art, wie sie von Anti-
Stratford-Theoretikern benutzt wird.
Denn schon in einer drei Monate spiter,
ebenfalls noch 1592, verdffentlichten
Schrift entschuldigt sich der Drucker
Henry Chettle fiir Greene, dessen Ver-
halten ihm ,so leid tue, als ob er selber
daran schuld sei“. Chettle — hier zi-
tiert nach Rothe — lobt dagegen das
,hofliche Verhalten® Shakespeares und
teilt mit, ,einige hochgeborene Herren“
hitten Shakespeares Ehrenhaftigkeit
anerkannt , wie auch seine heitere Gra-
zie des Schreibens, was seine Kunst be-
statigt®.

Im Jahre 1576 wird endlich ein festes
Haus nur fir Schauspiel-Auffiihrungen
gebaut (von James Burbage, dem Va-
ter von Shakespeares spiterem Teil-

Globe-Theater {1814):

in Wirtshausern titig werden durften,
doch waren sie nach einigen Jahren
wieder am Werk.

»Ein Dichter“, schrieb Robert Greene
(geboren um 1558), ,ist ein Vergeuder
und Verschwender, dazu geschaffen, den
Schankwirt reich und sich selber zum
Bettler zu machen.“ Es ist der gleiche
Greene, der den ersten — verschliissel-
ten — Hinweis auf Shakespeares Wirk-
samkeit in London gab. In einem Pam-
phlet warnte er 1592 seine Kollegen
Marlowe, Peele und Nashe vor den
Schauspielern: , Traut ihnen nicht, denn
es ist eine emporgekommene Krihe un-
ter ihnen, die sich mit unseren Federn
schmiickt, einer, der mit seinem ,Tiger-
herzen, gehillt in eine Schauspieler-
haut’, glaubt, seinen Bombast an Blank-
versen ebensogut von sich geben zu
konnen wie der Beste unter Euch, und
als ein Johannes Factotum sich fiir den
einzigen Biihnen-Erschiitterer (Shake-
scene) im Lande hilt.©

Dafiir, da8 Greene mit dieser Sentenz
den dichtenden Schauspieler Shake-

.Eine Krdhe ist unter euch”

haber Richard Burbage), es bekommt
keinen Namen, sondern hei3it einfach
,The Theatre“, das Theater. Als ,The
Theatre“ 1598 abgerissen wird, ver-
wenden die Burbages einige Mate-
rialien fiir ihren Neubau, das ,,Globe“-

Theater, bei dem William Shake-
speare bereits Teilhaber ist, eben-
so ist er am zweiten Haus der

Truppe beteiligt, dem 1608 fertiggestell-
ten ,Blackfriars“-Theater. Beide Ge-
bdude dienen der ersten Schauspiel-
truppe im Staate, den ,King's Men*“.

Dieser Titel ist jhnen von Konig
Jakob I. kurz nach dessen Regierungs-
Antritt verlichen worden. Maria Stu-
arts Sohn, von Elizabeth I. als Thron-
folger anerkannt, trifff am 7. Mai 1603
im Triumph in London ein, und bereits
zwoOlf Tage spiiter signiert der Konig
einen ErlaB, ,Commissio specialis pro
Laurencio Fletcher et Willelmo Shake-
speare et alias“, in dem er deren Thea-
tertruppe (Fletcher und Shakespeare wa-
ren Ko-Autoren) den Ehrentitel , King's
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Men“ verleiht, ihnen die Erlaubnis er-
teilt, in England, Schottland, Irland und
Frankreich aufzutreten — als festes
Haus wird das ,,Globe“-Theater genannt
—, und in dem er dekretiert: ,,Alle Be-
hoérden sind angewiesen, die Globeleute
zu- unterstutzen und jede Unannehm-
lichkeit von ihnen abzuwenden.®

Die Truppe soll ,zur Erholung Unse-
rer lieben Untertanen und zu Unserem
eigenen Trost und Vergnligen“ spielen.
Acht Mitglieder, unter ihnen Shake-
speare und Burbage, erhalten.den Titel

eines kdniglichen - Kammerdieners — )

auch Moliére bekam fihn spiter von

Ludwig XIV. als Anerkennung fiir seine "

Stiicke. s c
Der Erlal ist ein- einzigartiges’ Doku-

ment fliir Shakespeares Ruhm unter sei-

nen Zeitgenossen, Er ist zugleich ein

Zeichen dafiir, da Theater, Theater-"

autoren und Schauspieler noch immer

zu ihrem Schutz hoher und hochster.
Patronage bedurften. Kirche und Lon-~

doner Magistrat haben mehrmals ver-
sucht, Theater-Auffiihrungen tberhaupt
zu unterbinden, einige Malé€ sind Schau-
spiele zu Shakespeares Lebzeiten tat-
séchlich

Zwischen zwei und. sechs Pfund
Sterling erhielt ‘ein Theaterautor nur

fir ein Stiick, am Ertrag von Buchaus- -

gaben war er zumeist nicht beteiligt.
Es ist bekannt, daB3 Theaterstﬁcke, fiir
die bezahlt worden ist, in den Besitz der
Truppe tUbergehen. Sie werden,  weil
durch keln Urhebergesetz geschutzt vor
den ‘anderen Schauspiel-Companién
sorgfaltig verteidigt, existieren oft nur
in ein bis drei Exemplaren, die fiir jede
Auffithrung ohne Riicksicht auf Auto-
ren-Eitelkeit zubereitet, bearbeitet, um-
geschrieben werden.

Eine Drucklegung ist gegen das Inter-
esse der Truppe, sie wird erst geduldet,
wenn das Stick ausgespielt ist. Trotz-
dem erscheinen viele Theatersticke als
Biicher, oft sind:sie von Schauspielern
gestohlen und an die Verleger verkauft
worden, zuweilen hat ein
Spione in Kurzschrift in der Auffith-
rung mitschreiben lassen.

Bei Shakespeares Tod sind siebzehn
seiner Theaterstiicke im Druck erschie-
nen, dazu mindestens s1eben unter sei-
nem Namen, die er mit Sicherheit nicht
-geschrieben hat Einige der Drucke brin-
gen es zu einer Auflage, manche zu
vier, ja zu acht Auflagen.

Nicht aus Grinden des Urheberschut- -

zes, sondern zum Schutz der Drucker
und wegen der Zensur werden alle
Druckwerke in ein ,Stationers’ Regi-
ster”, eine Buchhéndler-Liste, eingetra-
gen. Aus ihr ergibt sich, daB Shake-
spearess Truppe 1n einigen Fdllen die
Drucklegung .bereits eingetragener
Stiicke hat verhindern konnen.

Nicht in einem Falle aber ist konkret
der Verdacht geduBert worden, Shake-
speare habe diese Stiicke nicht geschrie-
ben. Zwar gab es Angriffe auf Shake-
speare. Aufler Greene hat sich Ben Jon-
son, Autor der konkurrierenden Admi-
ral’s-Truppe, abschéitzig iiber Shake-
speare gedufiert. Ein John Webster
mokierte sich iiber ,the right happy and

copious industry of Master Shake-
speare“, uber den flor ierenden Fleif3
Shakespeares.

Dag3 Shakespeare wirklich seine
Schauspiel-Handlungen aus Vorbildern
nahm, wo er sie fand, steht auer Zwei-
fel. Fiir die meisten seiner Schauspiele
lassen sich aus zeitgenossischen Stiicken,
aus antiken rémischen oder auch italie-
nischen Biichern die Quellen nachwei-
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sen; in jedem Fall handelt es sich um
Biicher, die — falls sie nicht ohnehin
vorlagen — wenige Jahre zuvor ins
Englische iibersetzt oder in englischer
Sprache veroffentlicht worden waren.
In Shakespeares Gesamtwerk sind
nicht weniger als 53 Entlehnungen aus
dem zu seiner Zeit beriihmten Roman
,Euphues® von John Lyly (etwa 1553 bis
1606) zu erkennen, wiahrend Lyly wie-

-derum fiir die Komédie ,The Maid’s

Metamorphosis® (falls er, was nicht
sicher ist, deren Autor war) den ,Som-
mernachtstraum® Shakespeares pliin-
derte. Die Handlung des Hamlet gleicht
bis in Einzelheiten der Geschichte des
~Amleth® aus Belleforests ,Tragischen
Geschichten®, viele Gedanken &hneln
bis in die Nihe des Zitats Stellen aus
Montaignes ,Essais“, die unvollstindig
Ende des 16. Jahrhunderts, vollstindig
1603 in englischer Sprache erschienen
waren.

Nicht nur Shakespeare, sondern auch
seine Zeitgenossen bedienten sich als
Stiickeschreiber irgendwelcher Vorlagen.
Daf3 sich Shakespeare die Handlungen
aller seiner Schauspiele ausgedacht
habe, kann nicht behauptet werden;
was seinen Ruhm ausmacht, sind seine
Art, diese Stoffe zu dramatisieren, sein
Blankvers und, vor allem. seine bis da-
hin unerhdrte Sprache.

Im Jahre 1599 veroffentlicht John
Weever (1576 bis 1632) ein anbetendes
Sonett iiber Shakespeare, in dem er
auch einige Personen seiner Stiicke
nennt, ebenfalls 1599 lobt der Dichter
Richard Barnfield (1574 bis 1627) Shake-
speares ., wie Honig flielende® Sprache,
1598 erwihnen Cambridger Studenten
den ,siiBen Herrn Shakespeare®.

In einem in der Universitidt Cambridge
aufgefiihrten Stiick (gedruckt 1600) figu-
rieren als dramatis personae zwei Mit-
glieder der Shakespeare-Truppe unter
ihrem richtigen Namen, sie sprechen
diesen Dialog:

Kempe: Aber wir haben unseren Shake-
speare, der schlagt sie alie, Ben Jonson
obendrein. O, dieser Ben Jonson, das ist
ein abschevlicher Kerl, er hat uns Schav-

spielern im ,Poetaster’ gehdrig ein-
getrankt, aber Shakespeare hat ihn ab-
gefUhrt, daB es eine Pracht ist.

Burbage: Ja, unser Shakespeare, das

ist ein geriebener Kerl.

Im Jahre 1614 dichtete Th. Freeman
in einem Sonett, Terenz habe weniger
von Plautus und Menander abgeschrie-
ben als die Modernen von Shakespeéare.
Offenbar ist also auch der Hausdichter
des Globe-Theaters weidlich von seinen
Zeitgenossen ausgeschlachtet worden.

Fir den Ruhm seines Namens spricht,
daB noch zu seinen Lebzeiten dem
Publikum Buchausgaben von sieben
Shakespéare-Stiicken offeriert wurden,
die zweifellos von anderen Autoren
stammten. Wie aber immer der litera-
rische Streit ging: Unter mehr als finf-
zig Erwidhnungen des Dramatikers
Shakespeare bei seinen Zeitgenossen
findet sich nicht eine, in der Shake-
speares Autorschaft an seinen Stiicken
auch nur angezweifelt wurde. Es ist
vollkommen ausgeschlossen, daB sich
mehr als zwanzig Jahre lang an der
Spitze des Londoner Theaterbetriebs,
endlich in der Leitung dex koéniglichen
Schauspieltruppe ein Mann als Drama-
tiker hilt, dessen Hand, wenn er seine
Unterschrift leisten .soll, von einem
Fremden gefithrt werden muf.

1616 stirbt Shakespeare in Stratford,
nach dem zu urteilen, was er in seinem
Testament vermacht, als reicher Mann.
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Er wird, wie es ihm als Gentleman zu-
steht, innerhalb der Kirche von Strat-
ford begraben, an seiner Gruft wird ein
Denkmal aufgestellt, das ihn mit Feder
und Papier zeigt.

Gleich nach seinem Tod beabsichtigt
ein Londoner Drucker, zehn Theater-
stiicke von Shakespeare als Buch her-
auszugeben. Diesmal aber gibt es Pro-
teste, zunidchst von Verlegern, dann
auch von den Angehidrigen der Shake-
speareschen Schauspieltruppe.

Es kommt zu einer Art Ehrengerichts-
verfahren, und der Lordkidmmerer ver-
fiigt, daB kiinftig keine Schauspiele,
deren Rechte bei den ,King’s Men* lie-
gen, ohne deren Zustimmung veréffent-
licht werden diirfen.

Vier Jahre nach Shakespeares Tod
wird eine autorisierte Gesamtausgabe
seiner Werke angekiindigt, heraus-
gegeben diesmal von den zwei Kolle-
gen Shakespeares, die er in seinem
Testament namentlich bedacht hatte.
Nach drei Jahren Arbeit kann die Aus-
gabe erscheinen; es ist die ,Erste Folio-
Ausgabe“ von 1623. Sie enthilt, einge-
teilt in ,Comedies, Histories & Trage-
dies“, die sechsunddreiflig Theaterstiicke
Shakespeares, die auch heute allgemein
als seine Werke gelten — einige Angli-

Shakespeare-Portrat {1623), Unterschrift
.Schlagt sie alle”

sten mochten das eine oder andere
Stiick eliminiert sehen, ein 37. Stiick,
,Pericles®, ist heute zumeist in den Ka-
non aufgenommen.

Die Folio-Ausgabe ist kulturhistori-
sches Ereignis. Vor ihr sind uberhaupt
erst zwei Folio-Binde gedruckt worden
beide in Shakespeares Todesjahr
1616. Die eine enthilt Ben Jonsons
Werke und wird von den Zeitgenossen
weidlich verspottet, weil Theaterstlicke
als druckfdhige Literatur noch immer
nicht allgemein akzeptiert sind. Die
andere triagt’ den Titel ,Werke des
hoéchsten und michtigsten Firsten“ —
es ist eine Sammlung der Schriften des
regierenden Konigs Jakob I.

Shakespeares Gesamtausgabe zeigt
auf dem Titelblatt ein Portrit Shake-
speares (siehe oben) und erwihnt
das Shakespeare-Monument in der
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Dreifaltigkeitskirche in Stratford (siehe
Seite 107), das demnach zwischen Shake-
speares Tod und dem Erscheinungs-
termin der Gesamtausgabe aufgestellt
worden sein mufl.

Die Folio-Ausgabe enthidlt zwei Vor-
reden. Die erste ist eine Widmung an
den Lordka@mmerer (Lord Chamberlain),
Earl of Pembroke, und an dessen Bru-
der, den Earl of Montgomery, in der
die beiden Herren gebeten werden,
sich der Sammlung mit der gleichen
Gnade anzunehmen, wie sie sich .jihres
Autors, solange er lebte®, angenommen
hitten. Die zweite Vorrede wendet sich
an die Leser, warnt vor friiheren ,ge-
stohlenen und untergeschobenen“ Aus-
gaben der Shakespeare-Werke und lobt
die Meisterschaft des Autors.

Auflerdem sind der Folio-Ausgabe
einige Gedichte vorangestellt worden,
davon zwei von Ben Jonson:

Tv_it)mph, mein England! Du nennst ihn dein
eigen,

dem sich'Europas Bithnen alle neigen.
Nicht nur fir unsere Zeit tebt er: fur immer!

Nun, nach dessen Tod, holt Jonson
zu Shakespeares Preis alle groBen
Namen vom Dramatikerhimmel, die ihm
einfallen:

Wird’ ich mit anderen Dichtern dich

vergleichen

und zeigen, wie du lyly oder Kyd

weit yberholst, selbst Marlowes mdcht’gen
Schritt.

Und wutest du auch wenig nur Latein

go_ch wen'‘ger Griechisch, ist doch GréBe
ein,

davor sich selbst der Donn’raer Aischylos,
Euripides, Sophokles beugen muB, '
gleich wie Pacuvius, Accius, Seneca...
selbst Aristophanes, so schart und spitzig,
Terenz so zierlich, Plautus, der so witzig,
miBfatien jetzt...

O sdh’n wir dich aufs neue, sifer Schwan
vom Avon, ziehen deine stolze Bahn.

Sah'n wir, der so Elisabeth erfreuvte

und Jakob, deinen hohen Flug noch heute
om Themsestrand! Doch nein, du wardst
erhoben

zum Himmel schon, sirahlst als ein Stern-
bild oben. ..

Das Pathos dieses bedeutendsten Dra-
matikers unter Shakespeares Zeitge-
nossen mag unecht sein. Daf3 sein Kol-
lege vom Globe-Theater des Schreibens
unkundig war, hat Ben Jonson ganz
sicher nicht geglaubt. Er ebensowenig
wie irgendein anderer von denen, die
Shakespeare gekannt haben.

STRATFORD-UPON-AVON

Frisch gestrichen

Die Vaterstadt feiert das Jubilium
vornehmlich mit Lack. Tiinche und
Olfarbe miissen in Hektolitern die Fas-
saden hinabgeflossen sein und tropfen
immer noch. Die Passanten ziehen auf
den Geschiftsstraen alle paar Hi3user
die Kopfe ein, um unter den schrigen
Leitern hindurchzukommen, auf denen
die Maler ihre Marmeladeneimer voll
Gedenktagsfarbe balancieren; in den
Hotels klettern die Géste i{iber Inseln
aus Packpapier, die den Velours vor
Spritzern bewahren sollen.

In London hat die ,Daily Mail“ grim-
mig errechnet, daB durchschnittlich je-
des Haus in Stratford etwa 1700 Mark
" ausgab, um sich fiirs Jubilium ,aufzu-
takeln®, in Stratford-upon-Avon hat die
ortliche Woolworth-Filiale noch einmal
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